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2. Ungedruckte Quellen

a) Staatsarchiv Freiburg

Notariatsregister aus Murten
Nr. 3387 Unbekannter Notar(XIV.-XV.Jh.)
Nr. 3388 JounaNNES Banca (1429-31)
Nr. 3389 PETRUS Banca (1393-97)
Nr. 3391, 3392, 3393 UELLINUS CHANGIERRE (1409-29)
Nr. 3399 Jacorus CHASTEL (1465-84)
Nr. 3402 JonanNEs COMEL (1416-26)
Nr. 3408, 3409, 3413, 3415, 3416 JoHANNES LANDO (1504-35)
Nr. 3420, 3421, 3422, 3424 TueEoBALDUS LOYS (1408-40)
Nr. 3435, 3440, 3441 JOHANNES DE

RANQUIERES (1456-88)
Nr. 3454 JounannEs TscHacHTI (1509-22)
Urbare Murten, Nr. 27, 28, 38.
Vogtei Murten: Rechnungen, 1478-1504, Zinsrotel, «Hienach stand ge-

schreiben all die Zynns unnd Giilt, so min gnddigen Herren von Bern
und Fryburg hand zd Murteny.

«Erleiiterung iiber die Plans der March Lignen dess Ambts Murten,
durch Herren Sigmund von DieBbach, im Jahr 1713».

Alteste Karte des Kantons Freiburg «Inclitae Bernatum Urbis, cum
omni Ditionis Suae Agro et Provinciis Delineation chorographica etc.
Autore Thoma Schepfio, Bris. Doctore medico», 1577-78.

b) Stadtarchiv Murten

Verschiedene Notariatsurkunden, zwischen 1367-1520, z. T. signiert
Planbuch von Murten, von Johann David Vissaula, 1734.
Steuerrotel von Murten, 1450, 1460, 1490.

c) Staatsarchiv Bern

Fach Freiburg, Murten, versch. Urkunden, zw. 1398-1505, z. T. sig.
Herrschaftsarchiv Miinchenwiler, versch. Urkunden, zw. 1318-1498, z. T.

sig.
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Arm. Sp.
ASHFR
BE

FL

Font, coll. dipl.

FR
Geschl. N
HAdS

Kt

LKdS

M.
MDSR

Not. Reg.

PN
RHaut
RHS
RM
STAFR

STABE
STAM
i. Ue.

Urk.
VD
VN
VRom
Z{SG

C. ABKURZUNGEN

Armenspital

Archives de la société d’histoire du canton de Fribourg
Bern, Kanton

Flurname (und Lokalname)

Fontaine, collection diplomatique du canton de Fribourg
Freiburg, Kanton

Geschlechtsname

Historischer Atlas der Schweiz

Kanton

Landeskarte der Schweiz

Murten

Mémoires et documents de la société d’histoire de la Suisse
romande

= Notariatsregister

Johannes Banca
Johannes Chastel

= Johannes Comel

Johannes Lando
Johannes de Ranquiéres
Johannes Tschachti
Petrus Banca
Theobaldus Loys
Unbekannter Notar
Uellinus Changierre

= Ortsname

Personenname

Regeste de 'abbaye de Hauterive
Revue d’histoire suisse

Ratsmanual(e)

Staatsarchiv Freiburg

Staatsarchiv Bern

Stadtarchiv Murten

im Uechtland (in alter Zeit Name fiir die Gegend von Burg-
dorf bis Freiburg)

Urkunde

Vaud, Waadt, Kanton

Vorname

Vox romanica

Zeitschrift fiir schweizerische Geschichte

Die in der Bibliographie in Kapitidlchen abgekiirzten Autorennamen AEB,
AM, ENG, Stu, WE, Z1sind, um die typographische Geschlossenheit zu wah-
ren, in den « gedruckten und ungedruckten Quellen » wie folgt abgekiirzt :
Aeb, Am, Eng, Stu, We, Zi. — Die iibrigen in der Arbeit vorkommenden
Abkiirzungen sind in Fachkreisen bekannt oder selbstverstiandlich.
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